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Autorka francouzsky psané diplomové price (jde oviem o "mémoire de diplome"
nikoliv o thése!) si klade za cil pfedstavit zemé zapadni ¢asti severni Afriky, znamé pod
souhrnnym ndzvem Maghreb, a to z historicko-kulturné-lingvistického pohledu. Pfedstavuje
tuto oblast nikoliv jako souhrn tfi statd, nybrZ jako historicky a kulturn& homogenni celek
odlisny od jinych typicky arabskych Uzemi. Zdtraziiuje nejen vliv zapadoevropské a
francouzské kultury dominantni v této stfedomoiské zoné a dlouhodobé sem exportované i
diky geografické blizkosti obou kontinentii, ale zamysli se, i kdyZ jen okrajové, i nad nikoliv
nepodstatnym kulturnim substratem ptivodnich Berberti. Ze struéného nastinu historie t&chto
uzemi jsou zfejmé jejich staleté kontakty s antickou, stfedov&kou i novodobou zépadni
Evropou. Nicméné z tohoto pfirozeného vzajemného piisobeni obou kultur se znaéné vymyka
obdobi francouzské kolonizace AlZiru, ktera svou pornosti, délkou i neobratnou diplomacii
nechvalné pfedCila kolonizaci Maroka i Tunisu. To autorka vystiZn€¢ popisuje v uvodni
kapitole diplomové prace. Je mozné k tomu podotknout, Ze podobnou kolonilni politiku,
zaloZenou na nekompromisni romanizaci pfedevSsim vzd€lavaciho systému pro domorodce
aplikovala Francie i v Indo¢in€. Zazniva to napf. z romdn Margarette Durrasové, ktera se
tam narodila v rodin€ francouzského uditelského paru. TaktéZz fenomén francouzskych
osadnikl vladnoucich po dlouha desetileti v Alziru a znamych pod jménem "les Pieds-Noirs"
(pro€ se jim tak fikalo?), jejichZ vliv a zajmy vyznamn¢ zkomplikovaly mirové feSeni alZirské
emancipace v letech 1950-1960 a ktefi dodnes pfedstavuji pfekdZku normalizace alZirsko-
francouzskych vztahli, je v diplomové praci akcentovdn. Podobné¢ se Francie dosud
nevyrovnala s druhou a tfeti generaci tzv. "harkis", Alzifand bojujicich po boku Francouzi,
jez se ve Francii, jejich nové vlasti, nesetkavaji s porozuménim a ohledy, jaké snad plivodné
oéekavali. V tomto sméru mohla diplomantka vice zdlraznit slozité vazby, dosud Zivy
revan§ismus a vzajemnou nediveru, ktera komplikuje integraci a vzdjemné souZiti
francouzské vétsinové spoleénosti s poletnou maghrebskou pfist¢hovaleckou mensinou.

To viak nebylo vychozim tématem préce, kterd se soustfedi pfedevsim na kulturni, socidlni a
civilizaéni aspekty tohoto severoafrického regionu. Zajimavym pfinosem je druhd Cast

nazvana "Anthropologie culturelle", kde diplomantka podévé obraz nékterych spoleCenskych
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ritudld a muslimskych obfadli, pfedevdim svatby. V této souvislosti pak neopomiji
spoleCenské postaveni maghrebskych Zen, jejichZ svépravnost ¢i mira osobni svobody se v
jednotlivych zemnich dosud hodné lisi. V diplomové praci postradame hlubsi vhled do
muslimského nabozenstvi, které podstatné ovlada veskery soukromy i spoledensky Zivot, a to
i v oblasti s dlouhodobou zapadoevropskou kfestanskou pfitomnosti. Dilezité¢ je viak
zamy$leni nad postavenim francouzstiny jako kulturniho jazyka i prostfedku obohacovani
arabské slovni zasoby, coZ v disledku tvoii velmi specifickou jazykovou situaci, ktera se
zpétn€ odrazi i v mluvé "banlieues” v metropolitni Francii. V tomto ohledu mohla byt autorka
podrobnéjsi a pfesnéjsi (s. 78 — "plusieurs mots glissent de sens" atd.); nicméné jde o téma,
které by samo vystacilo na DP.

Zajem autorky o zvolené téma je zfejmy, zpracovala pomemé bohatou bibliografii, z niz
dokazala vybrat to podstatné pro své téma. Pfinosné jsou i demografické tabulky a obrazové
piilohy, které ilustruji stav populace a geografii popisovanych statti i nékteré kulturni a
kulinafské zvlastnosti tohoto tradi¢niho a pestrého regionu. Price je psand dobrou
francouzitinou, dojem kazi obCasné pieklepy, stylistické neobratnosti, vyjime&né pravopisné
¢i gramatické chyby (le taux de natalité nikoliv "le taux de fécondité" (p.10); "les mariés ne se
voiait" !(s.35); "deux ordres d’enseignement x deux niveaux (s.65); "livres publié" (s.68)
apod.).

Diplomova prace Lucie Nejedlé spliiuje naroky na ni kladené, proto ji doporucuji k
obhajobé.

V Praze dne 19. kvétna 2008



